ZMLUVA O AUDITE A INYCH UISTOVACICH SLUZBACH
C2222911

Clanok é. 1.  Zmluvné strany

Klient: Nadacia Narodnej banky Slovenska
Ulica Imricha Karvasa 6851/1
813 25 Bratislava-Staré Mesto
Konajlci prostrednictvom:
ICO: 54345944
Nadacia je zapisana v Registri mimovladnych neziskovych organizacii Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky pod registracnym cCislom 203/Na-2002/1264

(dalej len ,klient")

Auditor: Deloitte Audit s.r.o.
Digital Park II
Einsteinova 23
851 01 Bratislava
Konajuci prostrednictvom : | N
1CO: 31 343 414
DIC: 2020325516
IC pre DPH: SK2020325516
Spolo¢nost je zapisand v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I
Oddiel: Sro, vlozka C.: 4444/B

(dalej len ,auditor" alebo ,Deloitte")

Zmluvné strany s Umyslom byt viazané podmienkami uvedenymi niZdie uzatvaraji tito zmluvu o audite
a inych uistovacich sluzbach podla zdkona ¢&. 423/2015 Z. z. o $tatutdrnom audite a o zmene a doplneni
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov v platnom zneni (dalej len ,zakon
o Statutarnom audite") a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v platnom zneni
(dalej len ,Obchodny zakonnik").

Clanok ¢é. 2.  Predmet zmluvy

Auditor sa zavédzuje poskytndt klientovi sluzby vymedzené v &lanku ¢&. 3 tejto zmluvy v sllade
s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve a klient sa zavézuje uhradit za poskytnuté sluzby auditorovi
odmenu dohodnutu v ¢lanku &. 5 tejto zmluvy.

Clanok €. 3. Rozsah poskytovanych sluzieb

3.1. Rozsah sluzieb suvisiacich s Uctovnou zavierkou klienta za rok konciaci sa 31. decembra 2022 a za
rok konciaci sa 31. decembra 2023, ktoré sa maju poskytnut podla tejto zmluvy, je:
. overenie Uctovnej zavierky a overenie vyrocnej spravy vyzadované prisluSnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky alebo na zaklade rozhodnutia klienta, ktory nema povinnost
overovania Uctovnej zavierky vyplyvajucu z prislusnych pravnych predpisov (dalej len
,Statutarny audit").

3.2. Statutarny audit

Auditor vykona Statutdrny audit, ako je definovany v § 2 ods. 1 zdkona o Statutdrnom audite,

v tomto v rozsahu:

e overenie riadnej individudlnej uc¢tovnej zavierky klienta za rok konciaci sa 31. decembra 2022
a za rok konciaci sa 31. decembra 2023 pripravenej, schvalenej a podpisanej klientom v stlade
so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,$tatutarna
uctovna zavierka").

Vysledkom tychto prac bude sprava auditora vypracovana v sulade s prislusnymi zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Auditor vyda spravu auditora o Statutdrnej Uctovnej
zavierke klienta za rok konciaci sa 31. decembra 2022 a za rok konciaci sa 31. decembra 2023.



Sprava auditora bude obsahovat samostatni ¢ast s ndzvom ,Sprava k dal$im poZiadavkam zdkonov
a inych pravnych predpisov" s pod&astou ,Sprava k informéaciam, ktoré sa uvadzaji vo vyroénej
sprave", pokial' auditor k ddtumu vydania spravy auditora ziskal UpIné alebo Ciastocné iné
informacie. Iné informacie zahffaju vyro¢nld spravu klienta ainé finanéné alebo nefinancné
informacie (okrem UcCtovnej zavierky a spravy auditora o nej) zahrnuté vo vyrocnej sprave klienta.

Klient je povinny vopred predloZit auditorovi ndvrh vyroénej sprédvy na posudenie. Auditor predita
navrh vyrocnej spravy a posudi, ¢i financné a nefinancné informacie uvedené v pracovnej verzii
vyrocnej spravy su vo vecnom sulade so Statutdrnou Uctovnou zavierkou a s poznatkami auditora
ziskanymi pocas auditu. Ak vyro¢na sprava bude k dispozicii aZz po datume vydania spravy auditora,
auditor poziada vedenie klienta o pisomné vyhlasenie, Zze auditorovi poskytne konec¢nl verziu
vyroénej spravy, ked bude k dispozicii a predtym, ako ju klient vyda, aby auditor mohol dokondit
postupy v zmysle relevantnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Sprava auditora o Statutarnej uctovnej zavierke klienta bude vydana v slovenskom jazyku. Klientovi
budu dorucené dve vyhotovenia tejto spravy.

V sulade s Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi (ISA) moéze auditor po dokonceni auditu
vypracovat pre vedenie klienta list, ktory bude obsahovat zistenia a odportcania auditora tykajuce
sa uctovnych, finanénych a obchodnych zalezitosti klienta. Ak auditor vypracuje takyto list vedeniu,
predlozi navrh listu vedeniu klienta na pripomienkovanie pred vydanim findlnej verzie listu vedeniu.
List vedeniu bude vypracovany v slovenskom jazyku. Klientovi budi doru¢ené dve vyhotovenia tohto
listu.

Clanok &. 4. Miesto plnenia a harmonogram poskytovania sluzieb

4.1.

4.2.

Za Ucelom zabezpedenia riadnej sudinnosti zo strany klienta mdzZe auditor &ast sluzieb podla tejto
zmluvy vykondvat v priestoroch klienta.

Predpokladany harmonogram poskytovania sluzieb je nasledovny:

Za rok konciaci sa 31. decembra 2022:

Planovanie auditu a vykonanie predbeznych auditorskych postupov december 2022
Vykonanie zaverecnych auditorskych postupov februar 2023
Vykonanie postupov suvisiacich s overenim Statutarnej uctovnej zavierky marec 2023

Za rok kondiaci sa 31. decembra 2023:

Planovanie auditu a vykonanie predbeznych auditorskych postupov december 2023
Vykonanie zaverecnych auditorskych postupov februar 2024
Vykonanie postupov suvisiacich s overenim Statutarnej uctovnej zavierky marec 2024

Tieto predbezné terminy sa mézu zmenit vzhladom na persondlne potreby klienta a auditora
a vzhladom na iné okolnosti, ktoré sa m6zu pri poskytovani sluZieb podla tejto zmluvy vyskytnut.
Auditor spristupni Klientovi pociato¢ny zoznam auditorom pozadovanych podkladov a informacii
potrebnych pre poskytnutie sluzieb podla tejto zmluvy najneskér 15 pracovnych dni pred zacatim
jednotlivych faz auditu. Klient pripravi a doruci pozadované podklady a informacie najneskér 5
pracovnych dni pred zacatim jednotlivych faz auditu podla harmonogramu poskytovania sluzieb ako
je uvedené vyssie.

Klient tiez umozni auditorovi zGc¢astnit sa fyzickej inventlry majetku a zavazkov a oznami mu
datumy fyzickej inventlry najmenej jeden mesiac vopred, ak nie je dohodnuté inak.

Za predpokladu, ze auditor bude mat k dispozicii tieto podklady a informacie k uvedenym datumom,
predpokladané terminy ukoncenia poskytovania sluzieb a predlozenia predbeznych verzii sprav zo
strany auditora budu:

Sprava auditora o overeni Statutarnej uctovnej zavierky 31. marec 2023

Ak vyroCna sprava klienta nebude auditorovi predloZzend k datumu vydania spravy auditora
o $tatutdrnej Gétovnej zdvierke, zavdzuje sa klient predloZit auditorovi koneénd verziu vyroénej
spravy najneskoér do 30 kalendarnych dni odo dna vydania spravy auditora o overeni Statutarnej
Uctovnej zavierky. Auditor vyda spravu auditora o vyrocnej sprave klienta do 10 pracovnych dni odo
dna dorucenia konecnej verzie vyroc¢nej spravy auditorovi.

Casovy harmonogram Statutadrneho auditu, ktory stvisi s G¢tovnou zévierkou klienta za rok konéiaci
sa 31. decembra 2023 budu vzajomne dohodnuté podla potrieb klienta a kapacity auditora.



4.3.

4.4,

Vysledkom akéhokolvek oneskorenia zo strany klienta pri  poskytnuti pozadovanych
podkladov, informacii, Gctovnej zavierky, poznamok k Gctovnej zavierke, a vsetkych Udajov
potrebnych pre poskytnutie sluzieb podla tejto zmluvy alebo akejkolvek inej stcinnosti, ktoru je
klient podla tejto zmluvy povinny poskytnit, bude oneskorenie uvedeného harmonogramu
poskytovania sluzieb zo strany auditora. Akékolvek Gctovné zaznamy, resp. Upravy vykonané
klientom po predlozeni konecnej upravenej hlavnej Uc¢tovnej knihy, Uctovnych vykazov a poznamok
Gétovnej zdvierky alebo inych informacii auditorovi mdzu mat za nasledok oneskorenie a/alebo
dodatoéné poplatky. Auditor sa zavdzuje bezodkladne informovat vedenie klienta o akychkolvek
skutocnostiach veducich k oneskoreniu v dodrzani terminov alebo o inych okolnostiach, ktoré by
mohli mat nepriaznivy vplyv na poskytovanie sluzieb podla tejto zmluvy bezodkladne po tom, &o sa
o nich auditor dozvie. V takomto pripade auditor oznami klientovi primerane upraveny harmonogram
poskytovania sluzieb.

Auditor predloZi predbezné verzie sprav vedeniu klienta na vyjadrenie a prediskutuje s nim
predlozené pripomienky. Auditor vyda vsetky konecné spravy bez zbyto¢ného odkladu po obdrzani
pisomnych pripomienok od vedenia klienta a po ich prediskutovani. Auditor je véak opravneny vydat
spravu auditora aj v pripade, ze klient nepredlozi pripomienky alebo sa nevyjadri v primeranej
lehote.

Pre dodrzanie harmonogramu poskytovania sluzieb zo strany auditora je nevyhnutné, aby klient
poskytoval auditorovi kedykolvek pocdas poskytovania sluzieb maximalnu sacéinnost, pomoc
a spolupracu, ¢o okrem iného zahffia poskytovanie Uplnych a presnych informacii pozadovanych
auditorom riadne a véas. Klient je povinny ur¢it aspori jedného pracovnika, ktory bude zodpovedny
za plnenie administrativnych a inych poziadaviek na Ucely realizacie predmetu tejto zmluvy. Klient
oznami meno urceného pracovnika auditorovi pred zacatim poskytovania sluzieb. Auditor nezacne
poskytovat sluzby, najmé audit, kym od klienta neobdrzi pozadované informacie. Ak podklady a
informacie predlozené auditorovi zo strany klienta nie su doru¢ené vcas alebo nebudd dostatocné
alebo primerané, auditor si vyhradzuje pravo zmenit harmonogram poskytovania sluZieb primerane
podla dostupnosti pozadovanych informacii a moznosti pracovnikov auditora. Ak pracovnici auditora
dodatoéne vynaloZia ¢as alebo budi musiet poZzadované informdcie vypracovat alebo upravit, takyto
dodatoéne vynaloZeny &as a prace budu viest k dodatoénym poplatkom.

Clanok é. 5. Odmena a platobné podmienky

5.1.

5.2.

Cena za sluzby uvedené v bode 3.2 dohodou zmluvnych strén stanovena na 4 900 EUR (slovom:
Styritisicdevétsto eur) roéne bez DPH. Cena sa bude fakturovat takto:

y Datum Suma

Ciastkova faktlira po vykonani predbeznych auditorskych 3 000 EUR
postupov :

Konec¢na faktira po vydani spravy auditora o overeni 1 900 EUR

Statutarnej Uctovnej zavierky a Spravy auditora
o vyrocnej sprave:

Vsetky sumy budu splatné do 14 dni odo dna vystavenia faktury.
Faktury za auditorské sluzby budu zaslané elektronicky na adresu: nadacia.ofr@nbs.sk.

Cena za sluzby, uvedené v tejto zmluve, vychadza z predpokladu poskytnutia riadnej sucinnosti zo

strany klienta, ako sa uvadza v ¢lanku 4 tejto zmluvy a okrem iného vratane predpokladu, ze:

. Nedojde k vyznamnej zmene slUcasnej velkosti a rozsahu cinnosti klienta, platnej slovenskej
legislativy a prislusnych medzinarodnych predpisov pre oblast G¢tovnictva a auditu,

. podporna dokumentécia podla zoznamu auditorom pozadovanych materidlov, uctovné vykazy,
poznamky k uctovnym vykazom a vsSetky Udaje potrebné pre poskytnutie sluzieb podla tejto
zmluvy a dalSiu stéinnost, ktord je klient povinny poskytnut podla tejto zmluvy, poskytne klient
auditorovi v pozadovanej kvalite a v slilade s dohodnutym ¢asovym harmonogramom,

. porovnatelné Udaje uvedené v Uctovnej zavierke nebudl upravované, i uz v désledku opravy
chyby alebo zmeny Uctovnej metddy,

o interné kontroly relevantné pre audit/previerku budu pocas celého Uctovného obdobia Ucinné
a nebud( sa podas Uc¢tovného obdobia vyznamne menit,

o komplexné transakcie sU podporené zdokumentovanou Uuctovnou analyzou pripravenou
klientom a skontrolovanou vedenim klienta,

o nedo6jde k akejkolvek zmene tykajlcej sa predpokladu nepretrzitého pokracovania v Cinnosti
a neexistuje vyznamna neistota v slvislosti s tymto predpokladom,

. klient neporusi zakonné alebo iné regulaéné poZiadavky, ktoré by mohli mat vyznamny dopad
na Uctovnu zavierku klienta alebo na sluzby poskytované zo strany auditora.


mailto:nadacia.ofr@nbs.sk

Clanok €. 6. Oznamenia

6.1.

6.2.

6.3.

Adresy, telefonne cisla a e-mailové adresy zmluvnych stran na Gcely ich oznameni tykajlcich sa
tejto zmluvy su:

Za auditora: Deloitte Audit s.r.o.
Do pozornosti: FrantiSek Lukac¢, Senior Manazér
Digital Park II, Einsteinova 23, 851 01 Bratislava, Slovenska republika
Tel.: +421 2 582 49 111
E-mail: flukac@deloitteCE.com

Za klienta: Nadacia Narodnej banky Slovenska
Do pozornosti: PhDr. Jana Kovacova, spravca Nadacie NBS
Ulica Imricha KarvaSa 6851/1, 813 25 Bratislava-Staré Mesto
Tel.: +421 915 720 004 E-mail: jana.kovacova@nbs.sk

StaZnost ohladne poskytovanych sluZieb alebo Ziadost o poskytnutie daldich informacii
o poskytovanych sluzbdch mozZno podat na vyssie uvedené kontaktné Gdaje auditora.

O zmene kontaktnych Udajov alebo kontaktnych os6b je dotknutd zmluvna strana povinna druhu
zmluvnu stranu informovat bez zbytoéného odkladu.

Clanok &. 7. Obchodné podmienky

7.1.

7.2.

Klient si predital a sthlasi, ze vzadjomny vztah zmluvnych strén zaloZeny touto zmluvou sa bude,
v stlade s ustanovenim § 273 ods. 1 Obchodného zdkonnika, spravovat Obchodnymi podmienkami
spolo¢nosti Deloitte Audit s.r.o. pre poskytovanie auditu a inych uistovacich sluzieb (v zmluve
oznacované ako ,Obchodné podmienky"), ktoré sa uvadzaju v Prilohe ¢&. 1, ktord tvori
neoddeliteln( sucast tejto zmluvy.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto zmluvy a Obchodnymi podmienkami maju prednost
ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok ¢. 8.  Trvanie a ukonéenie zmluvy

8.1.

8.2.

Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ucinnost dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia podla prislusnych ustanoveni zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.
Klient sa zavézuje informovat auditora o zverejneni tejto zmluvy a bez zbyto¢ného odkladu vydat a
dorudit auditorovi pisomné potvrdenie o jej zverejneni.

UkoncCenie platnosti tejto zmluvy sa riadi c¢lankom 12 Obchodnych  podmienok.

Clanok ¢. 9. Zaverecné ustanovenia

9.1. Klient vyhlasuje, ze ziskal vSetky potrebné povolenia a opravnenia na uzavretie tejto zmluvy a na
jej plnenie.

9.2. Tato zmluva sa vyhotovuje v troch vyhotoveniach v slovenskom jazyku. Klient dostane dve
vyhotovenia, auditor jedno vyhotovenie.

9.3. Neoddelitelnou stcastou tejto zmluvy su tieto prilohy:
e Priloha ¢. 1 Obchodné podmienky spolo¢nosti Deloitte Audit s.r.o. pre poskytovanie auditu

a inych uistovacich sluzieb

9.4. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tuto zmluvu uzatvorili slobodne, vézne a bez omylu, nebola
uzatvorenad v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, Ze si zmluvu precitali a jej obsahu
porozumeli, a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisuju.

Deloitte Audit s.r.o. Nadacia Narodnej banky Slovenska

ing. NN phor. I

konatel spravca nadacie

Datum: 23.1.2023 Datum: 23.1.2023



PRILOHA C. 1

O§CHODNI'E PODMIENKY
SPOLOCNOSTI Deloitte Audit s.r.o.

PRE POSKYTOVANIE AUDITU A INYCH UISTOVACICH SLUZIEB

DEFINICIE

,auditor" alebo
,Deloitte"

~Auditor materskej
spoloc¢nosti®
»Klient®

»Obchodné
podmienky"
»~Osobné udaje"

“Pracovna
dokumentacia”

~Pravne predpisy

o ochrane osobnych
udajov"

P

,Prevadzkovate

»Prijemca"

~Sprostredkovatel®

~Subjekty Deloitte®™

,Zmluva"

Clanok &. 1.

Spoloé¢nost Deloitte Audit s.r.o., SO sidlom Digital Park II, Einsteinova 23, 851 01
Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 343 414, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vliozka €. 4444/B, je ¢lenom Slovenskej
komory auditorov a je zapisana v zozname auditorskych spoloCnosti vedenom
Uradom pred dohlad nad vykonom auditu. Licenciu ¢. 14 na vykonavanie auditu
vydal auditorovi Urad pre dohlad nad vykonom auditu, Zivhostenské opravnenia
vydal Obvodny urad v Bratislave, odbor Zivnhostenského podnikania.

Auditor(i) materskej spolo¢nosti, resp. ostatnych pridruzenych spoloc¢nosti klienta.

Klient $pecifikovany v zmluve o audite a inych uistovacich sluzbach.

Obchodné podmienky spolo¢nosti Deloitte Audit s.r.0. pre poskytovanie auditu
a inych uistovacich sluZieb.

Akékolvek osobné Udaje (v zmysle definicii v Pravnych predpisoch o ochrane
Udajov) spracovavané v suvislosti so sluzbami alebo v ramci sluZieb.

Vsetky informacie tykajlce sa klienta a auditu vratane pracovnych materidlov
auditora a/alebo informacii tykajucich sa inych sluzieb poskytnutych na zaklade
zmluvy.

Nasledovné pravne predpisy v platnom rozsahu: (a) vnutrostatne zakony
implementujlice smernicu o ochrane sukromia a elektronickych komunikacidch
(2002/58/ES), (b) GDPR a (c) akykolvek iny podobny vnuatrostatny zakon
o ochrane sukromia.

Prevadzkovatel alebo prevadzkovatel Udajov (v zmysle definicii v pravnych
predpisoch o ochrane osobnych udajov).

Fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentlira alebo iny organ,
ktorym su osobné Udaje poskytnuté (ako je podrobnejsie definované v pravnych
predpisoch o ochrane udajov).

Spracovatel' Udajov alebo sprostredkovatel (v zmysle definicii v pravnych
predpisoch o ochrane osobnych udajov).

Jedna, resp. viacero spolo¢nosti spomedzi Deloitte Touche Tohmatsu Limited
(,DTTL"), jej globalnej siete Clenskych firiem a ich pridruzenych subjektov
(spoloc¢ne dalej len , organizacia Deloitte"), ich pravni predchodcovia, nastupcovia
a postupnici, vratane ich partnerov, veducich predstavitelov, ¢lenov Statutarnych
organov, majitelov, riaditefov, zamestnancov, subdodavatelov a zastupcov. DTTL
(dalej tiez len ,Deloitte Global“) a kazda z jej clenskych firiem a pridruzenych
subjektov predstavuje samostatny a nezavisly pravny subjekt, ktory neméze
zatazovat povinnostami alebo zavazovat iné subjekty v rdmci organizacie Deloitte
vo vztahu k tretim osobdm. DTTL, kazda z d&lenskych firiem DTTL a kazdy
pridruzeny subjekt zodpoveda len za svoje Ukony a opomenutia, a nie za Ukony
alebo opomenutia inych subjektov. ,Deloitte Central Europe" alebo ,Deloitte CE"
oznacuje jeden alebo viac subjektov zastresenych spolo¢nostou Deloitte Central
Europe Holdings Limited, clenskou firmou DTTL v strednej Eurdpe. Sluzby
poskytuju dcérske a pridruzené spolocnosti, ako aj spolupracujuce firmy Deloitte
Central Europe Holdings Limited, ktoré s samostatnymi a nezavislymi pravnymi
subjektmi. Deloitte Audit s.r.o. je dcérskou spolo¢nostou spolo¢nosti Deloitte
Central Europe Holdings Limited.

Zmluva o audite a inych uistovacich sluzbach, ktorej siéastou su tieto Obchodné
podmienky.

Odmena a platobné podmienky

1.1. VsSetky platby v prospech auditora narokované podla zmluvy budu splatné na bankovy Ucet auditora
uvedeny na faktire. Odhad odmeny je zaloZeny na predpoklade, Ze auditor bude mat v primeranom
Case Uplny a promptny pristup do priestorov klienta, k vedeniu, personalu a akymkolvek poradcom
relevantnym pre Sluzby. Auditor tiez predpokladda, ze klient bezplatne poskytne pracovnikom
auditora primerané pracovné priestory, ako aj vhodné kancelarske prostredie a zariadenia vratane
prilezitostnych podpornych sekretarskych sluZzieb, fotokopirovania, pocitacového vybavenia
a pristupu k telefénu a modemu na ucely komunikacie.



1.2.

1.3.

1.4.

Auditor je opravneny pozastavit poskytovanie sluZieb pocas obdobia, ked je splatna faktira klientom
neuhradend. V takom pripade auditor oznédmi klientovi upraveny harmonogram poskytovania
sluzieb, podla ktorého auditor opat za¢ne poskytovat sluzby po prijati Ghrady splatnych faktdr od
klienta. Pred pozastavenim poskytovania sluZieb sa auditor a klient bud( usilovat najst vzajomne
prijatelné riesenie tykajluce sa splatnych neuhradenych sim.

V pripade ome$kania klienta s Uhradou splatnej faktdry je auditor opravneny uplatnit si vodi klientovi
uroky z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZznej sumy za kazdy aj zaCaty den omeskania v sulade s
ustanovenim § 369 Obchodného zdkonnika. V pripade, Ze auditorovi vzniknl v slvislosti
s neuhradenymi odmenami po datume splatnosti akékolvek naklady tykajuce sa vymahania alebo
pravnych sluZieb, je klient tieto povinny uhradit na zdklade dodatoénej faktiry vystavenej
auditorom.

V pripade akéhokolvek sporu v suvislosti s fakturovanou sumou je klient povinny zaplatit sumu,
ktord nie je spornd. Klient nesie zodpovednost za vSetky dane, ako napriklad DPH, dafi z prijmov
a pouzivania, dan z obratu, zrazkova dan a akakolvek podobna dan vyrubena za Sluzby alebo
v slvislosti s nimi, s vynimkou dani spolo¢nosti Deloitte z prijmov a nehnutelnosti.

Clanok &. 2. Povinnosti auditora

2.1.

2.2.

2.3.

Auditor sa zavazuje vykonat sluzby v sulade so zdkonom ¢&. 423/2015 Z. z. o $tatutdrnom audite
a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
v platnom zneni (dalej len ,zakon o statutarnom audite") a v pripade, ze je klient subjektom
verejného zaujmu v zmysle zdkona o Statutarnom audite, aj v sulade s Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 zo 16. aprila 2014 o osobitnych poziadavkach tykajucich sa

Statutarneho auditu subjektov verejného zaujmu a zruSeni rozhodnutia Komisie 2005/909/ES.

Zodpovednostou auditora je spifiat etické normy, ktoré st relevantné pre audit Uctovnej zavierky
v Slovenskej republike, vykonat audit s cielom ziskat primerané uistenie, Zze (étovna zavierka ako
celok neobsahuje vyznamné nespravnosti v désledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu auditora,
ktord obsahuje nazor auditora. Primerané uistenie je vysoky stupen uistenia, ale nie je to zaruka,
ze audit vykonany podla Medzinarodnych auditorskych Standardov (ISA) vzdy odhali pripadnu
vyznamnu nespravnost. Nespravnosti m6zu vzniknat v désledku podvodu alebo chyby a povazuju
sa za vyznamné, ak by bolo opodstatnené ocakdvat, Ze jednotlivo alebo sdhrnne ovplyvnia
ekonomické rozhodnutia pouzivatelov, ktoré boli prijaté na zaklade tejto Uctovnej zavierky.

V ramci auditu v sulade so Standardmi ISA auditor uplatfiuje odborny uUsudok a zachovava

profesionalny skepticizmus pocas celého auditu. Auditor tiez:

¢ identifikuje a posudzuje rizikd vyznamnej nespravnosti Uctovnej zavierky v dosledku podvodu
alebo chyby, navrhuje a vykonava auditorské postupy reagujice na tieto rizikd a ziskava
auditorské dokazy, ktoré su dostatocné a vhodné na poskytnutie zakladu pre nazor auditora.
Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v désledku podvodu je vyssie ako riziko v désledku
chyby, pretoze podvod méze zahffiat tajni dohodu, falSovanie, Umyselné opomenutie,
nepravdivé vyhlasenia alebo obidenie vnutornej kontroly,

e oboznamuje sa s vnutornymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby mohol navrhnut auditorské
postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie aby vyjadril ndzor na efektivnost vnutornych kontrol
klienta. Auditor vSak klientovi pisomne oznami akékolvek vyznamné nedostatky v systéme
vnutornej kontroly relevantné pre audit Uctovnej zavierky, ktoré zisti pocas auditu,

e hodnoti vhodnost pouZitych G&tovnych zdsad a primeranost Ucétovnych odhadov a slvisiacich
informacii zverejnenych vedenim,

o predklada zaver o tom, ¢i vedenie vhodne pouziva Uctovnu zésadu nepretrzitého pokracovania
v ¢innosti, a na zaklade ziskanych auditorskych dokazov zaver o tom, i existuje vyznamna
neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne spochybnit
schopnost klienta nepretrzite pokracovat v ¢innosti. Ak auditor dospeje k zaveru, Ze existuje
vyznamna neistota, je povinny upozornit vo svojej sprave auditora na slvisiace zverejnené
informacie v Uctovnej zavierke alebo, pokial sl takéto zverejnené informacie nedostatocné,
modifikovat svoj nazor. Zavery auditora v$ak vychadzaju z auditorskych dékazov ziskanych do
ddtumu vydania spravy auditora. Budlce udalosti alebo okolnosti véak mdZu spdsobit, Ze klient
prestane pokradovat v nepretrZitej ¢innosti,

e hodnoti celkovl prezentaciu, Struktiru a obsah U(Ctovnej zavierky vradtane zverejnenych
informacii, ako aj to, ¢i Uc¢tovna zavierka verne zobrazuje uskutocnené transakcie a udalosti, a

e v pripade, Ze rozsah sluzieb zahffia audit konsolidovanej Uc¢tovnej zavierky, ziskava dostatocné
a vhodné auditorské dokazy o finan¢nych Udajoch Uctovnych jednotiek alebo ich obchodnych
aktivitdch v rdmci skupiny klienta (t.j. vSetkych jednotiek, ktorych finan¢né informacie su
zahrnuté do konsolidovanej Uc¢tovnej zavierky) pre Ucely vyjadrenia ndzoru na konsolidovanu
uctovnu zavierku. Auditor zodpoveda za vedenie, kontrolu a realizaciu auditu skupiny. Auditor
ostava vyhradne zodpovedny za svoj ndzor auditora.



2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Vzhladom na vnutorné obmedzenia charakteristické pre audit a pre systém vnuatornej kontroly
existuje nevyhnutne riziko, Ze niektoré vyznamné nespravne Udaje mdzu zostat neodhalené aj
napriek tomu, Ze sa audit riadne naplanoval a vykonal v sulade s ISA.

Ciefom auditu u¢tovnej zavierky je vyjadrit ndzor auditora, ¢i Uctovna zavierka ako celok zobrazuje
verne vo vsSetkych vyznamnych slvislostiach majetok, zavéazky, vlastné imanie, vysledky
hospodarenia a finan¢nu situaciu klienta v stlade s prislusnymi Gc¢tovnymi zdsadami. Ak podla
nazoru auditora existuje zasadné obmedzenie rozsahu jeho prac alebo ak Uctovna zavierka obsahuje
vyznamné nespravnosti, auditor vydd odmietnutie ndzoru alebo vyjadri podmieneny ndazor alebo
zaporny nazor. Schopnost auditora vyjadrit nazor a formuldcia jeho nazoru budl zavisiet od
skutoc¢nosti a okolnosti existujucich k datumu vydania auditorskej spravy. Ak auditor nie je
z akéhokolvek ddvodu schopny audit dokonéit alebo vytvorit nazor, alebo ak si ndzor nevytvoril,
méze odmietnut vyjadrenie ndzoru alebo vydanie spravy ako Vystupu tejto zdkazky. V takom
pripade auditor vyda spravu, v ktorej podrobne uvedie dévody odmietnutia.

V zmysle podmienok zmluvy auditor vyda spravu auditora o Gctovnej zavierke klienta ako celku, nie
o jednotlivych zlozkach Uctovnej zavierky klienta. Na vylacenie akychkolvek pochybnosti sa
zodpovednost auditora v suvislosti s vypoétom dafiovej povinnosti klienta vyplyvajlicej z dane
z prijmov obmedzuje na zistenie chyb a nezrovnalosti v kontexte auditu Uctovnej zavierky klienta
ako celku. Auditor neplanuje ani nevykonava postupy s cielom alebo na ucel konkrétnej transakcie.
Preto polozky, ktoré by mohli byt predmetom zaujmu prijimatela rozhodnuti, nebudd predmetom
postupov. V dosledku toho by sa pouzivatelia auditorskej spravy a uctovnej zavierky nemali vylu¢ne
spoliehat na auditorskd spravu a na Uétovnl zdvierku a pred prijatim rozhodnuti by mali vykonat
dalSie primerané skimanie.

Ziadne Ustne prezentované spravy ani predbezné verzie sprav, ktoré auditor pripadne predloZi
klientovi, nepredstavuju jeho konecné ndzory ani zavery. Kone¢né nazory alebo zavery sa uvedu
vyluéne v konecnej pisomnej sprave auditora.

Auditor nema povinnost aktualizovat spravy auditora a iné Vystupy svojej préce o nasledné udalosti,
transakcie alebo zmeny v slvisiacich okolnostiach alebo trhovych podmienkach, ktoré mdzu nastat
po vydani konecnej spravy auditora alebo iného Vystupu jeho prace. Akékolvek sluzby, ktoré budu
poskytnuté na zdklade zmluvy, budd vychadzat zo zdkonov, nariadeni, pripadov, rozhodnuti a inych
pravnych predpisov, ktoré su Ucinné v Case poskytovania konkrétnych sluzieb a auditor nie je
povinny informovat klienta o nadslednych zmendach v tychto vy$die uvedenych pramerioch.

Za urcitych okolnosti (napr. ak auditor zisti v suvislosti s klientom skutocnosti, ktoré nasvedcuju
tomu, Ze bol spachany trestny ¢&in alebo porusSené regulaéné pravidla alebo ktoré moédzu mat
negativny dopad na hospodarenie klienta) je auditor povinny oznamit tieto informacie prislusnym
statnym organom, Statutarnym a dozornym organom klienta a inym osobam, ako sa vyzaduje podla
§ 29 zakona o Statutarnom audite.

. Deloitte je opravneny pouzit na splnenie predmetu tejto zmluvy zamestnancov, poradcov d&i

konzultantov Subjektov Deloitte alebo akukolvek tretiu stranu. Tym nie je dotknutd zodpovednost
Deloitte za splnenie predmetu tejto zmluvy. Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti, tito
zamestnanci, poradcovia alebo konzultantmi inych Subjektov Deloitte a/alebo tieto Subjekty Deloitte
nemaju ziadnu pravomoc konat za alebo v mene auditora a vzdy konaju pod dohladom a podla
pokynov auditora ako zmluvnej strany tejto Zmluvy.

. Pokial' rozsah Sluzieb zahffia audit konsolidovanej Uctovnej zavierky klienta, auditor moéze

potrebovat su&innost subjektov patriacich do skupiny klienta (t. j. vSetkych subjektov, ktorych
finan¢né Udaje sa zahfmaju do konsolidovanej Uctovnej zavierky) a ich auditorov. Auditor méze
potrebovat, aby subjekty v skupine klienta poZiadali svojich auditorov o vykonanie dodatoénych prac
a postupov na Ucely auditu konsolidovanej uctovnej zavierky, ktory vykonava auditor podla tejto
Zmluvy. Zodpovednost za $tatutdrne audity Uétovnych zavierok subjektov v skupine klienta nesu
auditori tychto subjektov. Klient berie na vedomie, ze auditor je povinny zabezpedit poskytnutie
dokumentacie o vykonanom audite konsolidovanej Uctovnej zavierky vratane dokumentacie
auditorov zo zahranicia, ktori vykonali auditorské postupy na Ucely auditu konsolidovanej uctovnej
zavierky, ktory vykondva auditor, a predloZit tato auditorské dokumentdciu prislu$nym organom
dohladu na ich ziadost. Klient sa zavazuje, ze zabezpedi potrebnu sucinnost subjektov v skupine
klienta vratane toho, Ze schvdlia pristup auditora k tejto auditorskej dokumentacii v sllade
s poziadavkami pravnych predpisov, pokial neexistuju zavazné pravne alebo regulacné prekazky
poskytnutia tejto auditorskej dokumentacie na Ucely uvedené vyssie.



Clanok &. 3. Prava a povinnosti klienta

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Klient a jeho Statutarny organ zodpovedaju za:
a) identifikaciu cinnosti klienta a zabezpecenie dodrziavania prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky, ktoré sa vztahuji na jeho ¢&innost,

b) vedenie Uplného, preukazného a spravneho Uctovnictva a pripravu a vernd prezentaciu Uctovnej
zavierky v sllade s platnou legislativou Slovenskej republiky,

c) zavedenie a zachovavanie takych vnutornych kontrol, aké s podla neho potrebné na zostavenie
uctovnej zavierky bez vyznamnych nespravnosti z dévodu podvodu alebo chyby,

d) riadne zaznamenavanie transakcii v Uctovnej evidencii na vypracovanie primeranych uctovnych
odhadov, ochranu majetku a zabezpecenie celkovej spravnosti Uctovnej zavierky a jej suladu
s platnym rdmcom vykazovania,

e) pripravu, zostavenie a verné zobrazenie Uctovnej zavierky,

f) vypracovanie podpornej dokumentacie, na ktorej budl vykonané auditorské postupy v sulade
s podmienkami zmluvy na Gcely zaclenenia Uctovnej zavierky klienta do konsolidovanej Uctovnej
zavierky jeho materskej spoloc¢nosti.

Klient je povinny poskytnGt auditorovi origindlne vyhotovenie Gétovnej zavierky vratane poznédmok,
ktora bude podpisana statutarnym organom klienta, a to pred ddtumom vydania auditorskej spravy
o tejto Uétovnej zdvierke. Klient je takisto povinny poskytn(t auditorovi daldie finanéné vykazy,
vyrocnu spravu alebo dokumentaciu na Ucely zaclenenia Uctovnej zavierky klienta do konsolidovanej
Uctovnej zavierky jeho materskej spolocnosti, a to pred datumom vydania auditorskej spravy
o tychto dokumentoch, za predpokladu, Ze je to nevyhnutné na plnenie tejto zmluvy s ohlfadom na
dohodnuty rozsah sluzieb.

Klient je povinny:

i umoznit auditorovi pristup k vdetkym informéacidm, o ktorych klient vie, Ze su relevantné pre
zostavenie UCtovnej zavierky, napriklad k Uctovnej evidencii, dokumentom a dalSim
zalezitostiam vratane zapisnic z valnych zhromazdeni, zo zasadnuti Statutarnych a dozornych
organov a z rokovani vedenia klienta, a to v dohodnutom termine, pozadovanom rozsahu a na
pozadovanej urovni z hladiska detailnosti;

ii. poskytnut auditorovi dalSie potrebné informacie a vysvetlenia, ktoré moze auditor pozadovat
na Géely auditu. Klient sthlasi s tym, Ze auditor je opravneny poZiadat banky alebo pobocky
zahraniénych bank o pristup k informéaciam tykajlcich sa klienta, ktoré mézu byt predmetom
bankového tajomstva; a

iii. poskytnut auditorovi neobmedzeny pristup k osobam v spoloénosti klienta, od ktorych je podla
rozhodnutia auditora potrebné ziskat auditorské dokazy.

Klient sa zavazuje zabezpedit, Ze vybor pre audit, ak existuje, alebo organ, ktory plni jeho funkciu,
pozve auditora na svoje zasadanie, aby mal auditor moznost vyboru oznamit vyznamné skuto¢nosti
zistené pocas auditu.

Na Ziadost auditora klient bezodkladne zabezpedi stretnutie medzi auditorom a Statutdrnymi
organmi klienta (t. j. podla okolnosti predstavenstvom alebo konatelmi) a dozornou radou
a vyborom pre audit, ak su zriadené, alebo akukolvek ind komunikaciu so statutarnymi a dozornymi
organmi, ak o to auditor poziada. Tato komunikacia sa zabezpeci tak, aby sa nenarusil harmonogram
realizacie auditu uvedeny v zmluve.

Klient je povinny poskytnut auditorovi pravdivé, spravne a Uplné informacie potrebné na vykon
auditu a poskytnutie inych uistovacich sluZieb. Zahffia to shlas klienta s tym, Ze bude auditora
informovat o skutoénostiach, ktoré mdzu mat vplyv na Ucétovnl zavierku a ktoré sa klient méze
dozvediet v obdobi od datumu vydania spravy auditora do datumu vydania Gu¢tovnej zavierky.

Klient je povinny zabezpedit, Ze informacie a vysvetlenia prisludnych veducich pracovnikov klienta
budd na Ziadost auditora poskytnuté aj v pisomnej forme a budi podpisané zodpovednym
pracovnikom klienta.

Klient zabezpeci, ze vsetky informacie a Udaje potrebné na splnenie predmetu zmluvy budu
auditorovi k dispozicii v terminoch dohodnutych v harmonograme poskytovania sluzieb. Klient
zabezpeci, Ze pred auditorom nebudu zamlcané Ziadne informacie, ktoré auditor potrebuje na ucely
plnenia predmetu zmluvy, bez ohladu na to, ¢i auditor takého informacie Specificky pozadoval.

Klient poskytne auditorovi na jeho Ziadost ,Vyhlasenie vedenia spolo¢nosti® podpisané jeho
Statutarnym organom (a podla potreby osobami poverenymi spravovanim), ktorym potvrdi dolezité
Ustne vysvetlenia a vyhlasenia poskytnuté zo strany klienta auditorovi v slvislosti s auditom.



3.10.

3.11.

Klient nesmie zverejnit informacie, ktoré auditor neoveril, takym spdsobom, na zaklade ktorého by
sa ich prijemca mohol domnievat, Ze ich auditor overil. Klient takisto nesmie pouzit meno auditora,
jeho spravy alebo ich Casti, Vystupy jeho sluZieb na iny Gcel a inym spésobom nez je dohodnuty v
zmluve alebo ktory vyplyva zo vSeobecne zavaznych ustanoveni prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky alebo v zmysle pisomného suhlasu auditora. V pripade nedodrzania
dohodnutych podmienok pouzitia sprav auditora, ich Casti alebo Vystupov sluzieb auditora zo strany
klienta alebo v pripade ich zneuzitia klientom, je klient povinny uhradit auditorovi tym spdsobent
Skodu.

Klient méze vypracovat daldie dokumenty, ktoré planuje zverejnit, spristupnit alebo inak poskytnut
tretim osobam. Na Ucely tohto bodu su dalSie dokumenty definované ako akékolvek dokumenty
obsahujuce auditorsku spravu alebo jej ¢ast, odkaz na spravu auditora alebo na auditora, pri¢om
obsahuju iné, dodatocné alebo neuplné informacie nez auditovana Uc¢tovna zavierka, s ktorou je
auditor spajany (napr. prospekt emitenta cennych papierov, verejné informacie vkladané do zbierky
listin atd.). Klient je povinny auditorovi vopred a primeranym spdsobom ozndmit vypracovanie
akéhokolvek takéhoto dokumentu a poskytn(t auditorovi ndvrh takéhoto daldieho dokumentu na
posudenie, povolit auditorovi dokon&enie postupov vratane postdenia naslednych udalosti, ktoré sa
vyzaduju v stlade s odbornymi $tandardmi a po uspokojivom dokonéeni postupov ziskat od auditora
suhlas so zahrnutim auditorskej spravy alebo s uvedenim odkazu na auditorskl spravu alebo na
auditora pred zverejnenim takéhoto dokumentu, jeho spristupnenim alebo poskytnutim tretim
osobam.

. Klient dalej suhlasi, ze pred umiestnenim auditorskej spravy a uctovnej zavierky, s ktorou je auditor

spajany, na webovl stranku, ozndmi tato skutoénost auditorovi a ziska jeho slhlas s takymto
umiestnenim. Auditor a klient sa dalej dohodli, ze pri akejkolvek elektronickej distriblcii, napr. na
webovej stranke klienta, je vedenie klienta vylucne zodpovedné za akukolvek reprodukciu
auditorskej spravy, ako aj za zabezpecenie, ze skutocCnosti, o ktorych auditor vydal spravu, su
presné a uplné.

. Pred poskytnutim sluzieb podla tejto zmluvy sa klient zavazuje, ze auditorovi poskytne informacie,

ktoré sa vyzaduju podla zdkona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti @ o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov,
v platnom zneni (dalej len ,zakon o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti"),
a bezodkladne oznami auditorovi akékolvek zmeny v informacidch poskytnutych podla tohto bodu,
ktoré nastanu pocas doby platnosti tejto zmluvy.

. Klient sa zavazuje, ze vyluci postih a odskodni auditora v suvislosti s akymikolvek zalobami, stdnym

konanim, nahradou skody, narokmi tretich stran, zavazkami, nakladmi a vydavkami (okrem iného
vratane vSetkych odmien za pravne zastlUpenie a s tym suvisiacich nakladov a za ¢as pracovnikov
auditora straveny v danej veci), ktoré su spojené s poskytovanim sluzieb auditora podla tejto
zmluvy v dosledku (i) akéhokolvek porusenia povinnosti klienta podla tejto zmluvy alebo v suvislosti
s nim, (ii) akéhokolvek skreslenia informacii vedenim klienta v suvislosti s realizaciou tejto zmluvy
alebo (iii) akéhokolvek skreslenia spravy auditora alebo jej obsahu zo strany klienta.

Clanok &. 4. Obmedzenie zodpovednosti

4.1.

4.2.

4.3.

V sulade s § 28 ods. 3 zakona o Statutarnom audite auditor zodpoveda za Skody spbésobené pri
vykone $tatutarneho auditu do vysky dvadsat (20) nasobku odmeny za $tatutarny audit, ktord je
$pecifikovana v zmluve, alebo, ak nie je $pecifikovand v zmluve, ktor( auditor priradi za &ast sluzieb
poskytnutych podla tejto zmluvy ako Statutarny audit, v suvislosti s klientom, ktory je subjektom
verejného zdujmu, a do vysky desat (10) ndsobku takej odmeny v stvislosti s klientom, ktory nie
je subjektom verejného zaujmu. Na Ucely tohto bodu a v stlade s § 2 ods. 1 zédkona o Statutarnom
audite sa Statutdarnym auditom rozumie overovanie individudlnej uUctovnej zavierky alebo
konsolidovanej Uctovnej zavierky a overovanie individualnej vyroc¢nej spravy alebo konsolidovanej
vyroCnej spravy, ktoré povinne vyzaduju prislusné pravne predpisy alebo ktoré sa vykonava sa
zaklade rozhodnutia klienta, ktory nema povinnost overovania individudlnej U¢tovnej zavierky alebo
konsolidovanej uctovnej zavierky a overovania individualnej vyrocnej spravy alebo konsolidovanej
vyrocnej spravy.

V suvislosti so sluzbami poskytnutymi podla tejto zmluvy, okrem Statutarneho auditu, zodpovednost
Deloitte za skody spbésobené porusenim zavazkov vyplyvajlcich zo zmluvy bez ohladu na pravny
zaklad naroku, nepresiahne sumu odmeny za prislusné sluzby Deloitte poskytnuté podla zmluvy
uhradenej riadne a vcas, t. j. v lehote splatnosti uvedenej na fakture za sluzby, v suvislosti s ktorymi
Skoda vznikla, s vynimkou pripadov, ked bola sSkoda spésobend Umyselnym konanim alebo
opomenutim zo strany Deloitte, pri¢om Umyselné spdsobenie Skody zo strany Deloitte musi byt
potvrdené pravoplatnym rozsudkom prislusného sudu.

Auditor nenesie zodpovednost za usly zisk ani za Ziadne naroky tretich stran voci klientovi alebo
jeho pridruzenym osobam, vedicim pracovnikom, riaditefom, zamestnancom, zastupcom alebo
predstavitelom, aj keby boli primerane predvidatelné alebo keby bol auditor informovany, ze klient
moéze taklto $kodu vyplyvajlcu z naroku tretich stran utrpiet.



4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Auditor nebude za Ziadnych okolnosti zodpovedat za $kody spdsobené klientom alebo jeho
pridruzenou osobou alebo za Skody, ktoré vzniknd akymkolvek sp6sobom z dévodu akejkolvek
nedbanlivosti, podvodnych Ukonov alebo opomenutia, nespravnych vyhldseni alebo neplnenia zo
strany klienta alebo akejkolvek jeho pridruZzenej osoby, alebo akejkolvek tretej strany, alebo
v suvislosti s uvedenym. Akakolvek pravnicka alebo fyzickad osoba, ktord ma priamu alebo nepriamu
Gc¢ast na riadeni, kontrole, resp. majetku klienta, ako aj akykolvek subjekt, zdruZenie, nadacia alebo
ind organizécia, v ktorej ma klient priamu alebo nepriamu G¢ast na riadeni, kontrole, resp. majetku,
ako aj zamestnanci a zastupcovia klienta, sa na tento Ucel povazuju za pridruzené osoby klienta.

Bez ohladu na uvedené auditor nebude niest zodpovednost za $kody spOsobené interpretaciou
zakona alebo Uc¢tovnych predpisov zo strany auditora s vynimkou pripadov, ked takato interpretacia
vychadzala z odbornych poznatkov dostupnych a vSeobecne akceptovanych v Case poskytnutia
alebo pouZzitia takejto interpretacie.

V nadvéznosti na ustanovenie § 379 Obchodného zakonnika zmluvné strany zhodne vyhlasuju
a sthlasia, Ze v ¢ase podpisania zmluvy a pri vzniku zdvézkového vztahu podla zmluvy,
s prihliadnutim na vsSetky skutocnosti, ktoré auditor v ¢ase uzatvarania zmluvy poznal alebo pri
primeranej starostlivosti mal poznat, auditor nepredvidal alebo nemohol predvidat, Ze v ddsledku
porusenia, resp. v suvislosti s porusenim, ktorejkolvek z jeho povinnosti vyplyvajucich zo
zavazkového vztahu zaloZzeného zmluvou mdze klientovi spésobit Skodu (resp. mdze klientovi
vzniknat $koda) vo vyske prevysujlcej sumu uvedend v tomto ¢lanku.

Klient sGihlasi s tym, Ze ma zmluvny vztah vyluéne s auditorom, t. j. spolo¢nostou, s ktorou uzatvara
zmluvu za Ucelom poskytovania sluZieb. Bez ohladu na skutoénost, Ze sluzby podla zmluvy budi
poskytované jednotlivymi partnermi a zamestnancami auditora (a v niektorych pripadoch
poskytované prostrednictvom Subjektov Deloitte na zaklade zmluvy o poskytovani sluzieb alebo inej
zmluvy), ziadny takyto partner alebo zamestnanec ani Ziaden iny Subjekt Deloitte nema v imysle
prevziat zodpovednost za sluzby podla zmluvy. Klient sdhlasi, Ze Ziaden Subjekt Deloitte (s
vynimkou Deloitte uzatvarajiceho zmluvu) nebude niest zodpovednost za sluzby podla zmluvy.
Klient dalej sthlasi s tym, Ze nevznesie ziadne naroky (¢i uz na zaklade zmluvy, obc¢ianskopravneho
deliktu, porusenia zdkonnej povinnosti alebo inak, okrem iného vratane naroku z titulu
nedbanlivosti) voci ziadnemu Subjektu Deloitte (s vynimkou Deloitte, ktory uzatvoril tito zmluvu),
vzhladom na to, Ze vyluéne auditor nesie vodi klientovi zodpovednost za konanie alebo opomenutie
Subjektov Deloitte, pokial ide o sluZzby poskytované podla tejto zmluvy. Klient takisto zabezpeci, Ze
ziaden dalsi ¢len skupiny klienta, ktory nie je stranou zmluvy, nevznesie ziaden narok ani nezacne
konanie akejkolvek povahy (Ci uz na zaklade zmluvy, obcianskopravneho deliktu, porusenia
zakonnej povinnosti alebo inak, okrem iného vratane naroku z titulu nedbanlivosti) akymkolvek
sposobom v slvislosti alebo v spojeni s touto zmluvou voci ktorémukolvek zo Subjektov Deloitte.

Po¢as poskytovania sluzieb v zmysle tejto zmluvy moéze auditor komunikovat s klientom
elektronicky. Klient si je vedomy, Ze v pripade takejto komunikacie nemozno zarudit Gplnd
bezpecnost a bezchybnost a Ze takéto informacie mdzu byt zachytené, poskodené, mbzu sa stratit,
zni¢it, mbézu byt dorucené neskoro alebo neuplné, alebo mézu byt inak negativne ovplyvnené. Klient
berie na vedomie, Ze auditor nebude niest zodpovednost za Ziadne straty ani Skody spdsobené
takouto elektronickou komunikaciou a tym, Ze sa klient na tak(to komunikaciu spolahol.

Clanok &. 5. Dovernost informacii

5.1.

V rozsahu, v ktorom auditor v suvislosti s touto zmluvou ziska informacie tykajlce sa klienta alebo
skupiny klienta, ktoré su spristupfiovanou stranou oznacené ako dbéverné alebo z jej povahy
bezpochyby vyplyva, Ze st déverné (dalej len ,ddverné informacie“), auditor sa zavéazuje zachovat
micanlivost o dévernych informacidch a tieto déverné informdacie nespristupnit tretim strandm bez
suhlasu klienta. Klient tymto vyjadruje suhlas s tym, aby auditor spristupnil déverné informacie (a)
akémukolvek zmluvnému dodavatelovi poskytujicemu administrativne, infrastruktirne alebo iné
podporné sluzby ako aj Subjektu Deloitte a ich pracovnikom, ¢i uz v rdmci Eurdpskej Unie alebo
mimo nej za predpokladu, Ze tito dodavatelia alebo Subjekty Deloitte sU viazani obdobnym
zavazkom mlcanlivosti (b) subdodavatelom poskytujucim sluzby v spojitosti s touto zmluvou a ktori
sU viazani obdobnym zdvazkom mléanlivosti, a (c) pravnym poradcom auditora, poistovniam alebo
dalsim osobam v pripadoch vyZzadovanych zakonom, spravnym alebo sidnym konanim, v sulade
s prislusnymi profesijnymi Standardami alebo v suvislosti so sidnym sporom (v rozsahu povolenom
prisluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo profesijnymi Standardami), alebo
potrebou chranit opravnené zaujmy Deloitte.



5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

S vynimkou, ked' vSeobecne zavézné pravne predpisy alebo profesijné standardy ustanovuju opak,

zavézok mléanlivosti uvedeny v tomto €lanku sa nevztahuje na informacie, ktoré:

e sU alebo sa stanu verejne pristupnymi (okrem iného vratane informacii predloZzenych Statnym
organom a pristupnych verejnosti) inak nez nasledkom porusenia mlc¢anlivosti zo strany auditora,
alebo

e sU spristupnené auditorovi tretou stranou bez v podstate rovnakého obmedzenia ako sa uvadza
v tychto Obchodnych podmienkach, alebo

e sa stanu pristupné auditorovi bez povinnosti zachovat mléanlivost zo zdroja iného ako je klient,
o ktorom auditor primerane predpoklada, Ze nie je viazany zo strany klienta zdkazom spristupnit
tieto informacie auditorovi, alebo

e sl zname auditorovi pred ich ziskanim od klienta bez povinnosti zachovat mi¢anlivost v sdvislosti
s tymito informaciami, alebo

e sl vypracované auditorom nezavisle od spristupnenia takychto informacii Deloitte zo strany
klienta.

V suvislosti so sluzbami, ktoré auditor poskytuje, moézu auditori materskej spolocnosti klienta
pozadovat, aby auditor vykonal dodatoéné postupy, vypracoval dodatoéné spravy, poskytol
informacie alebo umoznil pristup k svojej Pracovnej dokumentdcii, alebo aby poskytol in st&innost.
Klient splnomocnuje auditora, aby na takéto poziadavky reagoval tak, ako to uzna na zaklade
vlastného uvazenia za primerané. Odmenu za pracu a naklady, ktoré auditorovi vznikna v suvislosti
s reagovanim na takéto poziadavky, uhradi klient na zaklade auditorom vystavenych faktur. Auditor
je povinny ¢o najskdr predloZit klientovi odhad odmeny a ndkladov, ktoré v tejto slvislosti vzniknu.
Klient povoluje akukolvek komunikaciu a spoluprdcu medzi auditorom a materskou spoloénostou
klienta a auditormi materskej spoloCnosti klienta, a nepovazuje takito komunikaciu a spolupracu
za porusenie poziadaviek na zachovanie dbvernosti informacii podla tejto zmluvy a zdkona o
Statutdarnom audite.

Zmluvné strany berU na vedomie a akceptuju, ze ktorakolvek zo zmluvnych strdn je opravnena
spristupnit déverné informacie v pripade, Ze sa to vyZaduje podla zdkona alebo v stlade so zakonom
zo strany sudu alebo statneho, regulac¢ného alebo iného prislusného organu. Takéto spristupnenie
sa nebude povaZovat za porudenie zadvazku mléanlivosti zo strany spristupfiujlcej strany. Pokial to
prislusné pravne predpisy nezakazuju, spristupriujuca strana vynalozi primerané Usilie, aby druhej
strane vopred oznamila takéto spristupnenie, a poskytne druhej strane taki pomoc, ktord sa méze
primerane vyzadovat, aby tdto druhd strana mohla zasiahnut a zabranit spristupneniu, ak to bude
primerané. V pripade neposkytnutia takéhoto ozndmenia vopred spristupniujica strana bude
informovat druhl stranu o takomto spristupneni bezodkladne po takomto spristupneni, pokial to
prislusné pravne predpisy nezakazuju. Odmena auditora za pracu sa vypocita podla ¢asu straveného
zamestnancami Deloitte a ich Standardnych hodinovych sadzieb, ktoré sa uvadzaju v tejto zmluve.

VSetky spravy alebo iné materidly vypracované auditorom pre klienta sa povazuju za dovernég,
sliziace na internu potrebu klienta a na Gcely uvedené v tejto zmluve, okrem pripadov, ked' sa ich
zverejnenie vyzaduje podla zédkona alebo nariadenia. Klient nie je opravneny pouzit spravy ani iné
materidly vypracované auditorom na ziadny iny Ucel ani poskytnut alebo spristupnit spravy alebo
iné materidly tretim strandm bez predchadzajiceho pisomného suhlasu auditora a na zaklade
podmienok dohodnutych s auditorom. VSetky informacie tykajluce sa klienta a auditu, resp. inych
sluzieb poskytnutych podla zmluvy, zozbierané auditorom a tvoriace Pracovnu dokumentaciu, su
majetkom auditora.

Klient sdhlasi s tym, Ze auditor je opravneny pouzivat v budlcnosti meno klienta a jeho logo
a vSeobecny popis poskytnutych sluzieb v akychkolvek odbornych, marketingovych alebo
propagacnych materidloch auditora na Ucely doloZenia jeho sklsenosti a pre jeho interné potreby.

Klient je povinny dodrziavat mléanlivost o metodoldgidch a technoldgidch, ktoré auditor pouZil pri
poskytovani sluzieb.

V pripade ukoncenia tejto Zmluvy klient povoluje akukolvek komunikaciu a spolupracu medzi
auditorom a nastupujliicim auditorom klienta (o ktorom bude klient informovat spoloénost Deloitte)
v potrebnom rozsahu podla platnych pravnych predpisov a auditorskych sStandardov. Téato
komunikacia sa nebude povaZovat za porudenie zavazku mi¢anlivosti podla Zmluvy.



Clanok €. 6.  Prava dusevného vlastnictva

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Auditor je nositefom vsSetkych autorskych prav a inych prav dusevného vlastnictva na vsetko, ¢o
vytvoril pred alebo pocas poskytovania sluzieb, okrem iného vratane na celd auditorskd
dokumentaciu (s vynimkou individualnej uGctovnej zdavierky, konsolidovanej uctovnej zavierky,
vyro¢nej spravy alebo konsolidovanej vyrocnej spravy klienta), vratane sprav, pisomného
poradenstva, listov, odporucani alebo inych vystupov poskytovania sluzieb klientovi (v zmluve
a Obchodnych podmienkach aj ako ,Vystupy"). Vystupy zostavaju vo vlastnictve auditora.
Momentom Uhrady celej odmeny za poskytovanie sluzieb udeluje Deloitte klientovi plne splatenu
a nevyhradnu licenciu na pouzitie Vystupov na Ucely Specifikované v zmluve alebo vo Vystupoch
v slllade s ostatnymi ustanoveniami zmluvy. Licencia sa udeluje na obdobie trvania majetkovych
prav k Vystupom. Sp0Osoby pouzivania Vystupov ako aj vecny a Uzemny rozsah licencie su
obmedzené Ucelom, na ktory boli Vystupy vypracované.

Auditor je vlastnikom vsetkych prav (a to najmé autorskych prav a ostatnych prav dusevného
vlastnictva) a daldich prav uZivat a spristupfiovat svoje myslienky, koncepty, know-how,
metodoldgie, technoldgie, procesy, pracovné postupy, znalosti, vratane ich Uprav, v ramci svojej
podnikatelskej Cinnosti, pricom klient neuplatni ani nespdsobi, aby bolo uplatnené, akékolvek
obmedzenie alebo zamedzenie vykonu tychto prav zo strany akéhokolvek Subjektu Deloitte alebo
ich pracovnikov. Akékolvek prava dusevného vlastnictva a majetkové prava k materidlom, ktoré
klient poskytol v suvislosti s plnenim tejto zmluvy, patria klientovi, s vynimkou ked’ sU su&astou
Pracovnej dokumentacie. Klient berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze pri poskytovani sluzieb podla
zmluvy si mdze auditor osvojit & ziskat znalosti, sklsenosti, zruénosti a myslienky véeobecnej
povahy a Ze auditor mdze tieto znalosti, skisenosti, zruénosti a myslienky dalej pouzit a spristupnit
pri svojej ¢innosti.

Klient taktieZ ziska pristup k technol6gidm Deloitte dodanym spolo¢ne so sluZzbami a bude mat pravo
ich pouzivat, a to vyhradne za (¢elom ziskania sluZieb a v stlade s akymikolvek licenciami, ktoré sa
na prislusné technoldgie Deloitte vztahuju a ktoré s zo strany Deloitte klientovi oznamené a s
ktorymi klient vyjadril sthlas prostrednictvom svojho podpisu.

~Technolégie Deloitte® znamenaju vsetok know-how a softvér, systémové rozhrania, Sablény,
metodiky, napady, koncepcie, techniky, nastroje, procesy a technoldgie vratane technoldgii
a algoritmov na zaklade webu, ktoré viastni akykolvek Subjekt Deloitte alebo ku ktorym vlastni
licenciu alebo ich vyvija akykolvek Subjekt Deloitte, a ktoré pouZziva Deloitte pri realizacii sluzieb
alebo inych zavazkov.

Clanok &. 7. Ochrana osobnych udajov

7.1

7.2

Informacie o spraclivani osobnych udajov

Strany berd na vedomie, ze Osobné Udaje poskytnuté klientom alebo jeho zamestnancami
a zastupcami budl spolo¢nostou Deloitte ako Prevadzkovatelom spracované na ucel alebo
v slvislosti s:

(i) poskytovanim Sluzieb; (ii) plnenim prisluSnych zakonnych, regulacnych alebo odbornych
poziadaviek, (iii) rieSenim poziadaviek prisluSnych organov a komunikacie s nimi, (iv) spravou
Zmluvy, finanéného Gctovnictva, internou analyzou suladu a rizik a vztahov s klientmi,
(v)vyuzivanim systémov a aplikacii (,host'ovany'/ch alebo internych) pre sluzby informacnych
technolégii a informacnych systémov (,Ucely").

Osobné (daje mdZu zahffiat Udaje o klientovych zastupcoch, zamestnancoch, élenoch projektového
timu, dodavateloch a zmluvnych partneroch, ako aj Osobné U(daje zahrnuté v informaciach
obdrZanych spoloénostou Deloitte v stvislosti so Zmluvou.

Na Ucely uvedené vyssie mdzu byt Osobné tdaje spristupnené/prenesené a spractivané Prijemcami
Osobnych Udajov (vratane Prevadzkovatelov Osobnych Udajov a Sprostredkovatelov Osobnych
udajov) uvedenych v aktualnom Vyhlaseni Deloitte o spracovani osobnych udajov. Prenos osobnych
Udajov méZe zahffiat aj prenos mimo Uzemia Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP) pod
podmienkou, Ze su splnené pravne poziadavky stanovené Pravnymi predpismi o ochrane osobnych
Udajov pre takyto prenos.

Ustanovenie bodu 7.1 je zhrnutie platného Vyhldsenia Deloitte o ochrane osobnych Udajoch
(,Vyhlasenie o ochrane osobnych udajov") a nie je Uplnym znenim Vyhldsenia o ochrane
osobnych udajov, ktoré je dostupné na nasledovnej adrese
https://www?2.deloitte.com/ce/en/legal/deloitte-ce-privacy-statement-for-clients.html. V rozsahu,
v ktorom to nevyZaduje neprimerané CUsilie, je klient povinny zabezpelit, Ze dotknuté osoby
(prislusni zamestnanci, zastupcovia, zmluvni partneri a klienti) s obozndmené s Vyhldsenim
o ochrane osobnych udajov.



https://www2.deloitte.com/ce/en/legal/deloitte-ce-privacy-statement-for-clients.html

7.3

7.4

Uchovavanie Udajov: Vystupy a Pracovna dokumentéacia, vratane Osobnych Gdajov a DOvernych
informacii, bude uchovavand po dobu 10 rokov po ukonéeni zmluvného vztahu alebo po dobu
vyzadovanu prisludnou pravnou Upravou vztahujlcou sa boj proti legalizacii prijmov z trestnej
cinnosti alebo inych prislusnych zakonov a nariadeni.

Pri spracovani Osobnych Udajov je kaZdad zmluvnd strana povinnd dodrZiavat Pravne predpisy
o ochrane osobnych udajov. Klient potvrdzuje, Ze vsetky osobné Udaje poskytnuté spolocCnosti
Deloitte boli ziskané zakonnym sp6sobom, opravnene a transparentnym spésobom.

Clanok ¢&. 8. Nastroje na extrakciu udajov

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

V slvislosti s poskytovanim sluZieb na zdklade tejto zmluvy méZe Deloitte pouZivat technoldgie
analyzy Udajov, ktoré budi vyZadovat indtaldciu a pouzitie jedného alebo viacerych ndstrojov na
extrakciu Udajov (,extrakéné nastroje") v pocitatovych systémoch klienta. V sllade
s podmienkami uvedenymi nizSie (a) klient tymto udeluje slhlas s instalaciou a pouZitim
extrakénych nastrojov v jeho systémoch a (b) Deloitte tymto udeluje klientovi obmedzené,
odvolatelné, nevyhradné, neprevoditelné, nesublicencovatelné pravo indtalovat a pouzivat tieto
extrak¢né nastroje len v slvislosti s poskytovanim sluzieb zo strany spolocnosti Deloitte.

Klient suhlasi, ze na instalaciu extrakénych nastrojov v jeho pocitacovych systémoch poskytne
riadne opravnenie a Ze tato instalacia bude v sulade so vSetkymi jeho predpismi, postupmi a
procesmi tykajacimi sa instalacie a pouzitia softvéru tretich stran. Deloitte odporuca klientovi, aby
vykonal primerané bezpecnostné a iné vhodné testovanie extrakénych nastrojov pred ich instalaciou.

Extrak¢né nastroje su chranené autorskym pravom a inymi zakonmi platnymi v réznych krajinach a
spolo¢nost Deloitte a jej poskytovatelia licencii si vyhradzuju vsetky prava, ktoré nie si v tejto
zmluve vyslovne udelené. Klient nesmie spéatne analyzovat, rozoberat, dekompilovat ani sa inak
pokusat odvodit zdrojovy kéd extrakénych nastrojov, ani priamo ¢ nepriamo podporovat takéto
Usilie, ani prispdsobovat, upravovat alebo vytvarat odvodené diela na zadklade extrakénych
nastrojov.

Platnost licencie udelenej vyssie sa ukondi ked Deloitte prestane poskytovat Sluzby, pokial' ju
Deloitte neukonci skér zaslanim pisomnej vypovede klientovi. V pripade ukoncenia platnosti licencie
musi klient prestat pouzivat extrakéné ndstroje a vymazat vdetky extrakéné ndstroje zo svojich
pocitacovych systémov, pokial Deloitte neuzavrie s klientom naslednt dohodu, ktora klientovi
umozni nadalej pouzivat extrakéné nastroje.

Hoci spolo¢nost Deloitte prijima primerané obchodné opatrenia, aby boli extrakéné néstroje uzito¢né
a bezpecné, nie je ich povinna udrziavat, aktualizovat, inovovat ¢i inak upravovat alebo podporovat.
V rozsahu povolenom zakonom sa extrakc¢né nastroje poskytuju v takom stave, v akom su
k dispozicii, bez poskytnutia akejkolvek zaruky, pricom Deloitte vyslovne odmieta vsetky implicitné
zaruky vratane akychkolvek implicitnych zaruk predajnosti, vlastnickeho prava, vhodnosti na
konkrétny ucel, neporusovania prav, kompatibility a skutoCnosti, Ze extrakné nastroje budu
bezpec¢né, bezchybné, bez virusov alebo skodlivého kodu alebo Ze budu splfiat akékolvek iné kritéria
vykonnosti alebo kvality.

Okrem toho méze Deloitte vyuZivat na sprdvu a podporu uréitych technoldgii, ktoré pouZiva pri
poskytovani Sluzieb, jeden alebo viac Subjektov Deloitte vratane tych, ktoré poOsobia mimo
Slovenska. Tato zmluva je vSak uzatvorend len medzi klientom a spolo¢nostou Deloitte a klient
sUhlasi, Ze ma vztah len so spolo¢nostou Deloitte. Preto v rozsahu povolenom zakonom: (1) Ziadny
Subjekt Deloitte (iny ako spolo¢nost Deloitte) nebude niest vodi klientovi zodpovednost v sdvislosti
s extrakénymi nastrojmi a (2) klient si neuplatni Ziadny narok ani nezacne ziadne konanie (¢i uZ na
zaklade zmluvy, obcianskopravneho deliktu, porusenia zakonnej povinnosti alebo inak, okrem iného
vratane naroku z titulu nedbanlivosti) v spojitosti alebo v sUvislosti s touto zmluvou, extrakénymi
nastrojmi alebo sluzbami vodi Ziadnemu Subjektu Deloitte (inému ako spolo¢nost Deloitte, pokial
takyto narok alebo konanie vznikne).

Clanok €. 9.  Postapenie

9.1.

9.2.

Ziadna zo zmluvnych strdn nesmie postlpit ani inak previest tito zmluvu ani prava a povinnosti
z nej vyplyvajlce bez prechadzajuceho vyslovného pisomného suhlasu druhej strany s vynimkou
toho, Ze Deloitte mdze postupit ktorékolvek zo svojich prav alebo zavazkov tykajlce sa poskytnutia
sluzieb podla tejto zmluvy na akykolvek Subjekt Deloitte a na akéhokolvek pravneho nastupcu
svojho podnikania.

Na zaklade tejto Zmluvy sa zZiadna zo zmluvnych stran nestdva sprostredkovatelom, distriblitorom,
zamestnavatelom, partnerom, splnomocnencom, spoluvlastnikom ani predstavitelom druhej
zmluvnej strany ani nevznika partnerstvo ani spolo¢ny podnik.



Clanok &. 10. Rozhodné pravo a riesenie sporov

10.1.

10.2.

Tato zmluva vratane priloh k nej a vdetkych suvisiacich skutoénosti sa bude riadit a vykladat
v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najmé zakonom o Statutarnom
audite a Obchodnym zdkonnikom. Akakolvek zaloba alebo konanie vyplyvajuce z tejto zmluvy alebo
sluzieb alebo v suvislosti s nimi budd vznesené a vedené pred prislusSnymi sudmi Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany suhlasia, Ze sa v dobrej viere a bez zbyto¢ného odkladu pokusia vyriesit akykolvek
spor alebo narok vyplyvajlci z tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou vzajomnym rokovanim. Ak sa
spor alebo narok nevyriesi do 30 dni od predlozenia sporu/naroku druhej strane na rokovanie, je
ktorakolvek zmluvna strana opravnena predloZit takyto spor na rozhodnutie prislu$nému sudu
v Slovenskej republike. Ziadna skutoénost uvedend v tomto bode nebude branit Ziadnej zo stran
kedykolvek pred alebo po iniciovani postupov zmierlivého riedenia sporu zacat sidne konanie na
ochranu akychkolvek prav dusevného vlastnictva, obchodného tajomstva alebo doévernych
informacii alebo na zachovanie akéhokolvek zakonného prava alebo dostupného prostriedku
napravy.

Clanok &. 11. Uplna dohoda a zmeny zmluvy

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Zmluva predstavuje Uplnd dohodu zmluvnych stran o predmete tejto zmluvy a nahradza vsetky
predchadzajice dohody, zavazky, vyhlasenia alebo komunikaciu zmluvnych stran, astnu alebo
pisomnu, tykajucu sa predmetu zmluvy, pokial nie si v tejto zmluve uvedené inak. Ak Deloitte na
zaklade poZiadavky klienta uz zaéal vykonavat prace (napr. zhromazdovanie informaécii, pldnovanie
projektu alebo poskytnutie prvého odporucania), klient suhlasi, ze tdto zmluva predstavuje pisomné
potvrdenie Ustnej dohody uzatvorenej medzi zmluvnymi stranami v deri zacatia prac.

Zmluva a vsetky jej prilohy uvedené v zmluve vratane tychto Obchodnych podmienok predstavuju
uplnd dohodu klienta a Deloitte v slvislosti so sluzbami, Vystupmi a inymi vysledkami prac, ktoré
st Specifikované v zmluve a ktoré maju byt poskytnuté auditorom, a v slvislosti so zodpovednostou
auditora za ne. Uplatnenie tychto Obchodnych podmienok mézZe byt vyliéené alebo obmedzené len
na zaklade zakonov, pravnych predpisov alebo vyslovnej pisomnej vzajomnej dohody medzi
auditorom a klientom. Pojmy, ktoré nie su zadefinované v Obchodnych podmienkach, majd vyznam,
ktory im je uréeny v zmluve. V pripade rozporu medzi tymito Obchodnymi podmienkami a zmluvou,
maé prednost zmluva.

Ak akykolvek kompetentny organ zisti, ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je neplatné, neucinné
alebo nevymahatelné, bude sa takéto ustanovenie povazovat za vyliéené z tejto zmluvy, pri¢om
zostavajlce ustanovenia tejto zmluvy zostanu v plnej platnosti a Ucinnosti za predpokladu, ze
z povahy daného ustanovenia alebo jeho obsahu, resp. okolnosti, za ktorych sa toto ustanovenie
uzatvorilo, nevyplyva, ze predmetné ustanovenie nemozno oddelit od zvy$nych ustanoveni tejto
zmluvy. V takom pripade zmluvné strany uzatvoria dodatky k tejto zmluve, aby sa dosiahol rovnaky
alebo, ak to nie je mozné, najblizSi mozny ucinok v porovnani s i¢inkom predmetného neplatného,
neucinného alebo nevymahatelného ustanovenia.

Ak sa v tejto zmluve vyslovne neuvadza inak, ziadne Upravy tejto zmluvy nebudu platné, pokial ich
neodsuhlasia obidve zmluvné strany pisomnou formou a nepodpiSu opravneni zastupcovia oboch
zmluvnych stran.

Clanok €. 12. Ukonéenie platnosti zmluvy

12.1.

Platnost zmluvy sa skonéi podla toho, ktory pripad nastane skér:

a) riadnym splnenim predmetu zmluvy; alebo

b) zmluvné strany uzatvoria pisomnu dohodu o ukonceni platnosti zmluvy; alebo

c) ak to pripustaju prisludné kogentné pravne predpisy, na zéklade pisomnej vypovede ktorejkolvek
zmluvnej strany s uvedenim alebo bez uvedenia dévodu, pri¢om vypovedna doba je patnast (15)
dni a za¢ne plynut diiom nasledujlcim po doruéeni vypovede druhej zmluvnej strane; alebo

d) odstUpenim od zmluvy s okamzitou G&innostou z dévodov uvedenych v bode 12.2 alebo na
zaklade zakona po tom, ako jedna zmluvna strana prevezme pisomné oznamenie druhej
zmluvnej strany o odstupeni od zmluvy.



12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

Ak to pripustaji prisludné pravne predpisy, ktordkolvek zmluvnd strana je opravnend odstupit od

zmluvy v pripade, ze:

(@) druha zmluvna strana porusila povinnosti jej vyplyvajuce zo zmluvy (dalej len ,porusujlca
zmluvnd strana"“) za predpokladu, Ze porusujica zmluvna strana bola na porusSovanie
povinnosti vopred pisomne upozornena a napriek tomu nevykonala ndpravu v primeranej
lehote (ktord nesmie byt krat$ia ako 15 dni) od dorudenia pisomného upozornenia; alebo

(b) bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlaseny konkurz; alebo

(c) konkurzné konanie na druhd zmluvnu stranu bolo zastavené pre nedostatok majetku, kedze
majetok tejto zmluvnej strany by nepostacoval na Ghradu nakladov konkurzu; alebo

(d) konkurz na majetok druhej zmluvnej strany bol zruseny, kedZze majetok tejto zmluvy strany
nepostacuje na Uhradu pohladavok veritelov; alebo

(e) druha zmluvna strana podlieha rozhodnutiu o nitenej sprave v zmysle osobitnych pravnych
predpisov; alebo

(f) prislusny organ druhej zmluvnej strany rozhodol o jej zruseni s likvidaciou.

Deloitte je oprdvneny od zmluvy odstlpit s okamZitym Ucéinkom na zdklade pisomného ozndmenia
doruceného klientovi, ak zisti, Ze sa zmenili okolnosti (okrem iného vratane zmeny v prislusnej
legislative alebo v d6sledku rozhodnutia Statneho organu alebo inej prislusnej profesijnej organizacie
alebo zmeny vo vlastnickej struktare klienta alebo jeho pridruzenych osob, alebo Deloitte po uzavreti
zmluvy zisti, Ze niektoré informacie dolezité pre poskytovanie sluzieb neboli spolo¢nosti Deloitte
zname alebo jej neboli spristupnené a/alebo poskytnuté v okamihu uzavretia Zmluvy), na zaklade
ktorych by plnenie ktorejkolvek casti zmluvy zo strany Deloitte bolo protipravne alebo inak
nezakonné alebo v rozpore s pravidlami nezavislosti alebo pravidlami profesijnej etiky.

Ukoné&enie zmluvy nema vplyv na povinnost klienta uhradit auditorovi odmenu za sluzby, ktoré podla
zmluvy poskytol do dna ucinnosti ukoncenia platnosti zmluvy. Konkrétne, v pripade ukoncenia
zmluvy pred dokoncenim sluzieb klient uhradi auditorovi ¢as, ktory auditor odpracoval do datumu
ukoncenia zmluvy, na zaklade Standardnych hodinovych sadzieb uvedenych v tejto zmluve, a
vzniknuté naklady. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ukoncenia zmluvy odstipenim od
zmluvy sa neuplatnia ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zdkonnika.

Pod podmienkou splnenia vSetkych platobnych zavazkov podla tejto zmluvy zaniknd po ukondceni
platnosti tejto zmluvy vSetky prava a zdvazky zmluvnych stran vyplyvajlce z tejto zmluvy, okrem
ustanoveni, ktoré sa tykaju zodpovednosti za Skodu, zachovania dévernosti, rozhodného prava
a rieSenia sporov alebo inych ustanoveni, z ktorych povahy vyplyva, Ze maju pretrvat alebo vstipit
do platnosti po ukonceni platnosti tejto zmluvy.

Clanok &. 13. Okolnosti vyluéujice zodpovednost

13.1.

Ziadna zo zmluvnych stran sa nebude povaZovat za zmluvnu stranu porusujliicu zmluvu v sivislosti
s akymkolvek omeskanim alebo neplnenim spdsobenym okolnostami alebo pri¢inami mimo jej
primeranej kontroly, okrem iného vratane konania alebo opomenutia alebo neposkytnutia stc¢innosti
druhou zmluvnou stranou (okrem iného vratane fiou kontrolovanych subjektov alebo jednotlivcov
alebo akychkolvek ich prislusnych veducich, riaditelov, zamestnancov, inych pracovnikov a
zastupcov), poziaru alebo inej pohromy, vysSej moci, epidémie (vratane ale nie vylu¢ne Sirenia
ochorenia Covid-19), obcianskych nepokojov, Strajku alebo pracovnopravnych sporov, vojny alebo
iného aktu nasilia, alebo akéhokolvek zakona, nariadenia alebo poziadavky akéhokolvek statneho
organu alebo institdcie. Ak okolnosti vyluéujlice zodpovednost zabrania ktorejkolvek zmluvnej
strane v plneni jej zdvazkov, dotknuta zmluvnd strana to oznami druhej zmluvnej strane a tato jej
poskytne primerané predlzenie lehoty na splnenie zmluvy, pokial je to mozné. Ak okolnosti vyssej
moci trvaju dlhsie ako 3 mesiace, kazda zo zmluvnych stran méze ukonéit zmluvu v stlade s bodom
12 vyssie.

Clanok €. 14. ZAavere&né ustanovenia

14.1.

14.2.

Tieto Obchodné podmienky su platné a uc¢inné od 1. juna 2020. Deloitte si vyhradzuje pravo
priebezne aktualizovat tieto Obchodné podmienky, resp. doplnit ich dal$imi zmluvnymi podmienkami
alebo podmienkami Specifickymi pre jednotlivé odborné sluzby. Akakolvek objednavka, ktord klient
doruci Deloitte po predchadzajuicom véasnom doruceni upravenych Obchodnych podmienok, sa bude
povazovat za potvrdenie zmien Obchodnych podmienok zo strany klienta a vyjadrenie jeho sthlasu
S nimi.

Ak je zmluva vratane tychto Obchodnych podmienok vypracovand v slovenskom aj anglickom
jazyku, v pripade akychkolvek nezrovnalosti medzi oboma jazykovymi verziami bude rozhodujlca
slovenska verzia.



14.3.

14.4.

Auditor uzatvoril v zmysle poZiadavky zakona o Statutarnom audite zmluvu o poisteni zodpovednosti
za $kodu v slvislosti s poskytovanim auditorskych sluzieb s poistovatefom Allianz - Slovenska
poistoviia, a.s., so sidlom Dostojevského rad ¢. 4, 815 74 Bratislava, ICO 00 151 700, zapisanym
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vliozka ¢. 196/B, s Uzemnym rozsahom
pre Slovensku republiku.

Okrem pripadov vyslovene uvedenych v zmluve budi ozndmenia jednej zmluvnej strany uréené
druhej zmluvnej strane urobené pisomnou formou, v slovenskom alebo anglickom jazyku.
Oznamenia budu odovzdané osobne Ci odoslané doporu¢enym listom alebo e-mailom, a to na adresu
¢i e-mailovu adresu druhej zmluvnej strany uvedené v zmluve a budl povaZzované za dorucené:

a) v pripade osobného dorucenia odovzdanim;

b) v pripade odoslania doporu¢enym listom pét (5) dni po odoslani;

c) v pripade odoslania e-mailom pri prijati potvrdenia o jeho prijati od prijemcu.



